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And Gideon said, Therefore when the LORD hath delivered Zebah and Zalmunnainto mine hand, then | will tear
your flesh with the thorns of the wilderness and with briers.
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And Gideon said, Therefore when the LORD hath delivered Zebah and Zalmunnainto mine hand, then | will tear
your flesh with the thorns of the wilderness and with briers.


http://www.ebibleverses.com/07_JUD/07_JUD_08/07_JUD_08_07/07_JUD_08_07.mp3

07 JUD 08 07 07_JUD_08_07 (4).html

And Gideon said, Therefore when the LORD hath delivered Zebah and Zalmunnainto mine hand, then | will tear
your flesh with the thorns of the wilderness and with briers.
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And Gideon said, Therefore when the LORD hath delivered Zebah and Zalmunnainto mine hand, then | will tear
your flesh with the thorns of the wilderness and with briers.
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And Gideon said, Therefore when the LORD hath delivered Zebah and Zalmunnainto mine hand, then | will tear
your flesh with the thorns of the wilderness and with briers.
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And Gideon said, Therefore when the LORD hath delivered Zebah and Zalmunnainto mine hand, then | will tear
your flesh with the thorns of the wilderness and with briers.
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07_JUD_08:07 And Gideon said, Therefore wh&+PEP-SR hii delivered Zebah and Zalmunnainto mine hand,
then | will tear your flesh with the thorns of the wilderness and with briers.



19 PSA_07:02 Lest he tear my soul like a liolP+2r8iR [iP9R 888! while [there is] none to deliver.
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19 PSA_35:15 But in mine adversity they refoleBd ad Yethera BiBnsel ves together: [yea], the abjects gathered
themselves together against me, and | knew [it] not; they did tear [me], and ceased not:
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themselves together against me, and | knew [it] not; they did tear [me], and ceased not:
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And | will appoint over them four kinds, saith the LORD: the sword to slay, and the dogs to tear, and the fowls of
the heaven, and the beasts of the earth, to devour and destroy.
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And | will appoint over them four kinds, saith the LORD: the sword to slay, and the dogs to tear, and the fowls of
the heaven, and the beasts of the earth, to devour and destroy.
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And | will appoint over them four kinds, saith the LORD: the sword to slay, and the dogs to tear, and the fowls of
the heaven, and the beasts of the earth, to devour and destroy.
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And | will appoint over them four kinds, saith the LORD: the sword to slay, and the dogs to tear, and the fowls of
the heaven, and the beasts of the earth, to devour and destroy.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_15/24_JER_15_03/24_JER_15_03.pdf

Verse Studies24 JER 15 03 24_JER_15_03 (6).html

And | will appoint over them four kinds, saith the LORD: the sword to slay, and the dogs to tear, and the fowls of
the heaven, and the beasts of the earth, to devour and destroy.
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And | will appoint over them four kinds, saith the LORD: the sword to slay, and the dogs to tear, and the fowls of
the heaven, and the beasts of the earth, to devour and destroy.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_15/24_JER_15_03/right.html

24 JER 15:03 And | will appoint over them folfkitid®-53iPRAET ORD: the sword to slay, and the dogs to tear,
and the fowls of the heaven, and the beasts of the earth, to devour and destroy.
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Neither shall [men] tear [themselves] for them in mourning, to comfort them for the dead; neither shall [men] give
them the cup of consolation to drink for their father or for their mother.


http://www.ebibleverses.com/24_JER/24_JER_16/24_JER_16_07/24_JER_16_07.jpg

Audio Play 24 JER 16 07 24_JER_16_07 (3)-htmi

Neither shall [men] tear [themselves] for them in mourning, to comfort them for the dead; neither shall [men] give
them the cup of consolation to drink for their father or for their mother.
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Neither shall [men] tear [themselves] for them in mourning, to comfort them for the dead; neither shall [men] give
them the cup of consolation to drink for their father or for their mother.
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Neither shall [men] tear [themselves] for them in mourning, to comfort them for the dead; neither shall [men] give
them the cup of consolation to drink for their father or for their mother.
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Neither shall [men] tear [themselves] for them in mourning, to comfort them for the dead; neither shall [men] give
them the cup of consolation to drink for their father or for their mother.
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Neither shall [men] tear [themselves] for them in mourning, to comfort them for the dead; neither shall [men] give
them the cup of consolation to drink for their father or for their mother.
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24 JER_16:07 Neither shall [men] tear [themseR7es|FRr e fHhourning, to comfort them for the dead; neither
shall [men] give them the cup of consolation to drink for their father or for their mother.
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Wherefore thus saith the Lord GOD; Behold, | [am] against your pillows, wherewith ye there hunt the souls to
make [them] fly, and | will tear them from your arms, and will let the souls go, [even] the souls that ye hunt to
make [them] fly.
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Wherefore thus saith the Lord GOD; Behold, | [am] against your pillows, wherewith ye there hunt the souls to

make [them] fly, and | will tear them from your arms, and will let the souls go, [even] the souls that ye hunt to
make [them] fly.
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Wherefore thus saith the Lord GOD; Behold, | [am] against your pillows, wherewith ye there hunt the souls to
make [them] fly, and | will tear them from your arms, and will let the souls go, [even] the souls that ye hunt to
make [them] fly.
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Wherefore thus saith the Lord GOD; Behold, | [am] against your pillows, wherewith ye there hunt the souls to
make [them] fly, and | will tear them from your arms, and will let the souls go, [even] the souls that ye hunt to
make [them] fly.
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Wherefore thus saith the Lord GOD; Behold, | [am] against your pillows, wherewith ye there hunt the souls to

make [them] fly, and | will tear them from your arms, and will let the souls go, [even] the souls that ye hunt to
make [them] fly.
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Wherefore thus saith the Lord GOD; Behold, | [am] against your pillows, wherewith ye there hunt the souls to

make [them] fly, and | will tear them from your arms, and will let the souls go, [even] the souls that ye hunt to
make [them] fly.


http://www.ebibleverses.com/26_EZE/26_EZE_13/26_EZE_13_20/right.html

26_EZE_13:20 Wherefore thus saith the Lord G85=8eHdte?q-14M] against your pillows, wherewith ye there hunt
the souls to make [them] fly, and | will tear them from your arms, and will let the souls go, [even] the souls that ye
hunt to make [them] fly.
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Y our kerchiefs also will | tear, and deliver my people out of your hand, and they shall be no more in your hand to
be hunted; and ye shall know that | [am] the LORD.
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Y our kerchiefs also will | tear, and deliver my people out of your hand, and they shall be no more in your hand to
be hunted; and ye shall know that | [am] the LORD.
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Y our kerchiefs also will | tear, and deliver my people out of your hand, and they shall be no more in your hand to
be hunted; and ye shall know that | [am] the LORD.
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Y our kerchiefs also will | tear, and deliver my people out of your hand, and they shall be no more in your hand to
be hunted; and ye shall know that | [am] the LORD.
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Y our kerchiefs also will | tear, and deliver my people out of your hand, and they shall be no more in your hand to
be hunted; and ye shall know that | [am] the LORD.
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Y our kerchiefs also will | tear, and deliver my people out of your hand, and they shall be no more in your hand to
be hunted; and ye shall know that | [am] the LORD.
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26 _EZE_13:21 Y our kerchiefs also will | tear, af-BéR&easHBBBble out of your hand, and they shall be no more
in your hand to be hunted; and ye shall know that | [am] the LORD.
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For | [will be] unto Ephraim as alion, and as ayoung lion to the house of Judah: I, [even] I, will tear and go away;
| will take away, and none shall rescue [him].
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For | [will be] unto Ephraim as alion, and as ayoung lion to the house of Judah: I, [even] I, will tear and go away;
| will take away, and none shall rescue [him].


http://www.ebibleverses.com/28_HOS/28_HOS_05/28_HOS_05_14/28_HOS_05_14.mp3

28 HOS 05 14 28 HOS_05_14 (4).html

For | [will be] unto Ephraim as alion, and as ayoung lion to the house of Judah: I, [even] I, will tear and go away;
| will take away, and none shall rescue [him].
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For | [will be] unto Ephraim as alion, and as ayoung lion to the house of Judah: I, [even] I, will tear and go away;
| will take away, and none shall rescue [him].
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For | [will be] unto Ephraim as alion, and as ayoung lion to the house of Judah: I, [even] I, will tear and go away;
| will take away, and none shall rescue [him].
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For | [will be] unto Ephraim as alion, and as ayoung lion to the house of Judah: I, [even] I, will tear and go away;
| will take away, and none shall rescue [him].


http://www.ebibleverses.com/28_HOS/28_HOS_05/28_HOS_05_14/right.html

28 HOS 05:14 For | [will be] unto Ephraim asZeH0R2itPad 4Bling lion to the house of Judah: 1, [even] I, will
tear and go away; | will take away, and none shall rescue [him].
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I will meet them as a bear [that is] bereaved [of her whelps], and will rend the caul of their heart, and there will |
devour them like alion: the wild beast shall tear them.
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I will meet them as a bear [that is] bereaved [of her whelps], and will rend the caul of their heart, and there will |
devour them like alion: the wild beast shall tear them.
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I will meet them as a bear [that is] bereaved [of her whelps], and will rend the caul of their heart, and there will |
devour them like alion: the wild beast shall tear them.
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I will meet them as a bear [that is] bereaved [of her whelps], and will rend the caul of their heart, and there will |
devour them like alion: the wild beast shall tear them.
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I will meet them as a bear [that is] bereaved [of her whelps], and will rend the caul of their heart, and there will |
devour them like alion: the wild beast shall tear them.
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I will meet them as a bear [that is] bereaved [of her whelps], and will rend the caul of their heart, and there will |
devour them like alion: the wild beast shall tear them.
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28 HOS 13:08 | will meet them as a bear [that 78-H&eadda (BB whelps], and will rend the caul of their heart,
and there will | devour them like alion: the wild beast shall tear them.
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Thus saith the LORD; For three transgressions of Edom, and for four, | will not turn away [the punishment]
thereof; because he did pursue his brother with the sword, and did cast off all pity, and his anger did tear

perpetually, and he kept his wrath for ever:
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Thus saith the LORD; For three transgressions of Edom, and for four, | will not turn away [the punishment]
thereof; because he did pursue his brother with the sword, and did cast off all pity, and his anger did tear
perpetually, and he kept his wrath for ever:
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Thus saith the LORD; For three transgressions of Edom, and for four, | will not turn away [the punishment]
thereof; because he did pursue his brother with the sword, and did cast off all pity, and his anger did tear

perpetually, and he kept his wrath for ever:
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Thus saith the LORD; For three transgressions of Edom, and for four, | will not turn away [the punishment]
thereof; because he did pursue his brother with the sword, and did cast off all pity, and his anger did tear

perpetually, and he kept his wrath for ever:
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Thus saith the LORD; For three transgressions of Edom, and for four, | will not turn away [the punishment]
thereof; because he did pursue his brother with the sword, and did cast off all pity, and his anger did tear
perpetually, and he kept his wrath for ever:
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Thus saith the LORD; For three transgressions of Edom, and for four, | will not turn away [the punishment]
thereof; because he did pursue his brother with the sword, and did cast off all pity, and his anger did tear
perpetually, and he kept his wrath for ever:
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30 AMO_01:11 Thus saith the LORD; For thredrafY&gr&siohdBPIEdom, and for four, I will not turn away [the
punishment] thereof; because he did pursue his brother with the sword, and did cast off all pity, and his anger did
tear perpetually, and he kept his wrath for ever:
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Thelion did tear in pieces enough for his whelps, and strangled for his lionesses, and filled his holes with prey,
and his dens with ravin.
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Thelion did tear in pieces enough for his whelps, and strangled for his lionesses, and filled his holes with prey,
and his dens with ravin.
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Thelion did tear in pieces enough for his whelps, and strangled for his lionesses, and filled his holes with prey,
and his dens with ravin.
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Thelion did tear in pieces enough for his whelps, and strangled for his lionesses, and filled his holes with prey,
and his dens with ravin.
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Thelion did tear in pieces enough for his whelps, and strangled for his lionesses, and filled his holes with prey,
and his dens with ravin.
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Thelion did tear in pieces enough for his whelps, and strangled for his lionesses, and filled his holes with prey,
and his dens with ravin.
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34 NAH_02:12 The lion did tear in pieces enouth Mt hi&nh@Eand strangled for his lionesses, and filled his
holes with prey, and his dens with ravin.
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For, lo, | will raise up a shepherd in the land, [which] shall not visit those that be cut off, neither shall seek the
young one, nor heal that that is broken, nor feed that that standeth still: but he shall eat the flesh of the fat, and tear

their clawsin pieces.
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For, lo, | will raise up a shepherd in the land, [which] shall not visit those that be cut off, neither shall seek the
young one, nor heal that that is broken, nor feed that that standeth still: but he shall eat the flesh of the fat, and tear
their clawsin pieces.
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For, lo, | will raise up a shepherd in the land, [which] shall not visit those that be cut off, neither shall seek the
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For, lo, | will raise up a shepherd in the land, [which] shall not visit those that be cut off, neither shall seek the
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their clawsin pieces.
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For, lo, | will raise up a shepherd in the land, [which] shall not visit those that be cut off, neither shall seek the
young one, nor heal that that is broken, nor feed that that standeth still: but he shall eat the flesh of the fat, and tear
their clawsin pieces.
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38 ZEC 11:16 For, lo, | will raise up a shepherdfrHetahel fllIEn] shall not visit those that be cut off, neither
shall seek the young one, nor heal that that is broken, nor feed that that standeth still: but he shall eat the flesh of
the fat, and tear their claws in pieces.
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